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RECOMENDACION UIT-T Q.730

SERVICIOS SUPLEMENTARIOS DE LA PARTE USUARIO DE LA RDSI

Resumen

En esta Recomendacion se proporciona informacién general sobre los servicios
suplementarios RDSI y se describen los procedimientos genéricos, las facilidades especificas de red
y los métodos de senalizacion de extremo a extremo. Contiene ademas el formato genérico para las
descripciones de servicio suplementario consignadas en las Recomendaciones Q.731 a Q.737, que
habrd que utilizar junto con la parte usuario de la RDSI (PU-RDSI) definida en Ilas
Recomendaciones Q.761 a Q.764 y la Recomendacién Q.767 "Aplicacion de la parte usuario de la
RDSI del sistema de sefializacion N.° 7 para las interconexiones RDSI internacionales". Asimismo,
se incluye una lista de los servicios suplementarios definidos en la actualidad.

Origenes

La Recomendacion UIT-T Q.730, ha sido revisada por la Comision de Estudio 11 (1997-2000) del
UIT-T y fue aprobada por el procedimiento de la Resolucion N.° 1 de la CMNT el 12 de septiembre
de 1997.



PREFACIO

La UIT (Unio6n Internacional de Telecomunicaciones) es el organismo especializado de las Naciones Unidas
en el campo de las telecomunicaciones. E1 UIT-T (Sector de Normalizacion de las Telecomunicaciones de la
UIT) es un organo permanente de la UIT. Este organo estudia los aspectos técnicos, de explotacion y
tarifarios y publica Recomendaciones sobre los mismos, con miras a la normalizacion de las
telecomunicaciones en el plano mundial.

La Conferencia Mundial de Normalizacion de las Telecomunicaciones (CMNT), que se celebra cada cuatro
afios, establece los temas que han de estudiar las Comisiones de Estudio del UIT-T, que a su vez producen
Recomendaciones sobre dichos temas.

La aprobacion de Recomendaciones por los Miembros del UIT-T es el objeto del procedimiento establecido
en la Resolucion N.° 1 de la CMNT.

En ciertos sectores de la tecnologia de la informacion que corresponden a la esfera de competencia del UIT-T,
se preparan las normas necesarias en colaboracion con la ISO y la CEL

NOTA

En esta Recomendacion, la expresion "Administracion"” se utiliza para designar, en forma abreviada, tanto una
administracion de telecomunicaciones como una empresa de explotacion reconocida de telecomunicaciones.

PROPIEDAD INTELECTUAL

La UIT sefiala a la atencion la posibilidad de que la utilizacion o aplicacion de la presente Recomendacion
suponga el empleo de un derecho de propiedad intelectual reivindicado. La UIT no adopta ninguna posicion
en cuanto a la demostracion, validez o aplicabilidad de los derechos de propiedad intelectual reivindicados, ya
sea por los miembros de la UIT o por terceros ajenos al proceso de elaboracion de Recomendaciones.

En la fecha de aprobacion de la presente Recomendacion, la UIT no ha recibido notificacion de propiedad
intelectual, protegida por patente, que puede ser necesaria para aplicar esta Recomendacion. Sin embargo,
debe senalarse a los usuarios que puede que esta informacion no se encuentre totalmente actualizada al
respecto, por lo que se les insta encarecidamente a consultar la base de datos sobre patentes de la TSB.

© UIT 1998

Es propiedad. Ninguna parte de esta publicacion puede reproducirse o utilizarse, de ninguna forma o por
ningun medio, sea éste electrénico o mecanico, de fotocopia o de microfilm, sin previa autorizaciéon escrita
por parte de la UIT.
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Recomendacion Q.730

SERVICIOS SUPLEMENTARIOS DE LA PARTE USUARIO DE LA RDSI
(revisada en 1997)

0 Introduccion

0.1 Alcance

En esta Recomendaciéon se proporciona informacion general sobre los servicios
suplementarios RDSI y se describen los procedimientos genéricos, las facilidades especificas de red
y los métodos de senalizacion de extremo a extremo. Contiene ademas el formato genérico para las
descripciones de servicio suplementario consignadas en las Recomendaciones Q.731 a Q.737, que
habrd que utilizar junto con la parte usuario de la RDSI (PU-RDSI) definida en las
Recomendaciones Q.761 a Q.764 y la Recomendacion Q.767 "Aplicacion de la parte usuario de la
RDSI del sistema de sefializacion N.° 7 para las interconexiones RDSI internacionales". Asimismo,
se incluye una lista de los servicios suplementarios definidos en la actualidad.

0.2 Referencias

Las siguientes Recomendaciones del UIT-T y otras referencias contienen disposiciones que,
mediante su referencia en este texto, constituyen disposiciones de la presente Recomendacion. Al
efectuar esta publicacion, estaban en vigor las ediciones indicadas. Todas las Recomendaciones y
otras referencias son objeto de revisiones por lo que se preconiza que los usuarios de esta
Recomendacion investiguen la posibilidad de aplicar las ediciones mdas recientes de las
Recomendaciones y otras referencias citadas a continuacion. Se publica periddicamente una lista de
las Recomendaciones UIT-T actualmente vigentes.

[1] Recomendacion UIT-T 1.112 (1993), Vocabulario de términos relativos a las redes digitales
de servicios integrados.

[2] Recomendacion 1.130 del CCITT (1988), Método de caracterizacion de los servicios de
telecomunicacion soportados por una RDSI y de las capacidades de red de una RDSI.

[3] Recomendacion UIT-T 1.120 (1993), Redes digitales de servicios integrados.
[4] Recomendacion 1.250 del CCITT (1988), Definicion de servicios suplementarios.

[5] Recomendacion UIT-T Q.761 (1993), Descripcion funcional de la parte usuario de la RDSI
del sistema de senializacion N.° 7.

[6] Recomendacion UIT-T Q.762 (1993), Funciones generales de los mensajes y seriales de la
parte usuario de la RDSI del sistema de sefializacion N.° 7.

[7] Recomendacion UIT-T Q.763 (1993), Formatos y codigos de la parte usuario de red digital
de servicios integrados del sistema de senializacion N.° 7.

[8] Recomendacion UIT-T Q.764 (1993), Procedimientos de senalizacion de la parte usuario
de la RDSI.

[9] Recomendacion Q.767 del CCITT (1991), Aplicacion de la parte usuario de la RDSI del
sistema de senializacion N.° 7 del CCITT para las interconexiones RDSI internacionales.

[10] Recomendacion Q.932 del CCITT (1993), Procedimientos genéricos para el control de los
servicios suplementarios de la red digital de servicios integrados.
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[11]

[12]

[13]

[14]

[15]

[16]

[17]

[18]

[19]

[20]

[21]

[22]

[23]

0.3

Recomendacion X.219 del CCITT (1988), Operaciones a distancia: Modelo, notacion y
definicion del servicio.

Recomendacion X.229 del CCITT (1988), Operaciones a distancia: Especificacion del
protocolo.

Recomendacion UIT-T Q.771 (1993), Descripcion funcional de capacidades de
transaccion.

Recomendacion UIT-T Q.772 (1993), Definiciones de los elementos de informacion de las
capacidades de transaccion.

Recomendacion UIT-T Q.773 (1993), Formatos y codificacion de las capacidades de
transaccion.

Recomendacion UIT-T Q.774 (1993), Procedimientos relativos a las capacidades de
transaccion.

Recomendacion UIT-T Q.775 (1993), Directrices para la utilizacion de capacidades de
transaccion.

Recomendacion UIT-T Q.711 (1993), Sistema de senializacion N.° 7 — Descripcion funcional
de la parte control de la conexion de senializacion.

Recomendacion UIT-T Q.712 (1993), Sistema de senalizacion N.°7 — Definicion y
funciones de los mensajes de la parte control de la conexion de senializacion.

Recomendacion UIT-T Q.713 (1993), Sistema de sefializacion N.° 7 — Formatos y codigos
de la parte control de la conexion de senializacion.

Recomendacion UIT-T Q.714 (1993), Sistema de senializacion N.° 7 — Procedimientos de la
parte control de la conexion de serializacion.

Recomendacion UIT-T Q.715 (1996), Guia del usuario de la parte control de la conexion
de seializacion.

Recomendacion UIT-T Q.716 (1993), Comportamiento de la parte control de la conexion
de seinalizacion.

Términos y definiciones

ISUP'1992: Publicacion de 1993 de las Recomendaciones sobre la parte usuario de la RDSI.

La definicion de servicios suplementarios puede verse en la clausula 4/1.250.

0.4

Abreviaturas

En esta Recomendacion se utilizan las siguientes siglas.

ACM
ANM
CCx
CREF
CRx
FAR
fbm
IAM
INF

Mensaje direccion completa (address complete message)

Mensaje de respuesta (answer message)

Mensaje x confirmacion de conexion (connection confirm message x)
Mensaje conexion rechazada (connection refused message)

Mensaje peticion de conexion (connection request message)

Peticion de facilidad (facility request)

primer mensaje hacia atrés (first backward message)

Mensaje inicial de direccion (initial address message)

Mensaje informacidn (information message)
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INR Mensaje peticion de informacion (information request message)

LE Central local (local exchange)

PAMA Método de paso de largo disponible (pass along method available)
PAMNA  M¢étodo de paso de largo no disponible (pass along method not available)

PCI Indicador de control de protocolo (protocol control indicator)
REL Mensaje liberacion (release message)
RLC Mensaje liberacion completa (release complete message)

RLSD Mensaje liberado (released message)

ROSE Elemento de servicio de operaciones a distancia (remote operations service element)
RTPC Red telefonica publica conmutada

SCCP Parte de control de conexion de sefializacion (signalling connection control part)
TC Capacidades de transaccion (transaction capabilities)

UuDT Mensaje de datos unidad (unitdata message)

En relacion con las abreviaturas que identifican cada servicio suplementario, véase 1.6.

1 Generalidades

La presente Recomendacion describe el formato aplicable a los servicios suplementarios que figuran
en las Recomendaciones Q.731 a Q.737, y debe utilizarse junto con la parte usuario de la RDSI
(PU-RDSI) definida en las Recomendaciones Q.761 a Q.764, y Q.767 "Aplicacion de la parte
usuario de la RDSI del sistema de sefializacion N.° 7 del CCITT para las interconexiones RDSI
internacionales".

Cada tipo de servicio suplementario se definird en una cldusula especial de la correspondiente
Recomendacion, clausula que contendra los procedimientos completos de la parte usuario de la
RDSI y los procedimientos que habran de utilizarse, cuando proceda, por encima de la capacidad de
transaccion (TC, transaction capability).

Cada clausula contiene un punto general en el cual se detalla el servicio especifico con referencias a
las descripciones de las etapas 1, 2 y 3 definidas en las Recomendaciones de las series 1.250, Q.80 y
Q.950. Se definen los procedimientos de establecimiento de la llamada y las acciones realizadas en
la central correspondiente. Se incluyen generalmente cronogramas que muestran los flujos de
mensajes tanto para el establecimiento eficaz de los servicios como en los casos de fallo. En esta
Recomendacion no se definen los aspectos relativos a los formatos y la codificacion, pero se hace
referencia a las correspondientes Recomendaciones sobre la parte usuario de la RDSI, las TC o la
parte control de la conexion de sefalizacion (SCCP, signalling connection control part).

1.1 Mensajes que exceden la longitud maxima

Si por alguna razon la combinacion de la informacion del servicio basico mas el suplementario hace
que en conjunto se exceda la longitud maxima (por ejemplo, 272 octetos para la parte usuario de la
RDSI) del mensaje (por ejemplo, mensaje inicial de direccion), se aplicaran los procedimientos de
segmentacion simple que aparecen en 2.1.12/Q.764. Si estos procedimientos no logran reducir la
longitud del mensaje por debajo del maximo requerido, se aplicaran los procedimientos de
2.15/Q.764 (mensajes que exceden la longitud méxima).
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1.2

Facilidades especificas de la red (opcion nacional)

La informacion relacionada con el servicio puede transferirse en el pardmetro de facilidades
especificas de la red en ambos sentidos entre la central local y la red identificada que controla el
servicio. Cada pais determinara la informacion que ha de incluirse en este parametro, por ejemplo

a)

b)

1.2.1

Transferencia de informacion sobre las facilidades especificas de la red

Si se recibe el elemento de informacion sobre facilidades especificas de la red, definido en la
Recomendacion Q.931, procedente del sistema de senalizacion de acceso, dicha informacion
se transmite sin modificaciones a la red indicada en el parametro de facilidades especificas
de la red.

La informacion sobre facilidades especificas de la red puede generarla una central que
controla un servicio. Esta informacién se transmite sin modificaciones a la central
correspondiente.

Transferencia de elementos de informacion de estimulo

En el parametro de facilidades especificas de la red de los mensajes de control de llamada de
la central local pueden incluirse elementos de informacion del tipo estimulo, segun se
describe en la Recomendacion Q.932, por ejemplo, informacion sobre teclado numérico. En
tal caso, la central local identificara la red de destino de la informacion mediante un método
adecuado y generara los campos de identificacion de red.

Cuando esta opcion se aplica a la red, la central que controla un servicio puede generar
elementos de informacion conformes a la Recomendacion Q.932, por ejemplo, informacion
de visualizacion, y esta informaciéon se transmite sin modificaciones a la central
correspondiente en el pardmetro de facilidades especificas de la red en los mensajes de
control de llamada.

En el parametro de facilidades especificas de la red pueden incluirse elementos de
informacion multiples, conforme a la Recomendacion Q.932.

Envio de informacion no solicitada (utilizacion nacional)

La informacion disponible en una central y que no corresponde a la que puede ser o ha sido pedida
por intermedio de un mensaje, puede enviarse en el mensaje de informacién con el indicador de
informacion solicitada, puesto a mensaje no solicitado.

Un mensaje con informacion no solicitada puede enviarse en cualquier sentido en todo estado de la
llamada (excepto en estado de espera de liberacion completo).

Los parametros que pueden pedirse a través de un mensaje de peticion de informacion no deben
aparecer en un mensaje con informacion no solicitada. Las centrales internacionales de salida o
llegada y las centrales de destino descartaran dichos parametros.

1.3
1.3.1
1.3.1.1

Procedimientos genéricos
Activacion del servicio

Descripcion general

El procedimiento descrito en esta subcldusula proporciona a un nodo de la red de sefializacion la
capacidad de solicitar a otro nodo que lleve a cabo una accién sencilla. El procedimiento puede
aplicarse asimismo para comunicar la aceptacion o rechazo de la accion solicitada. Pero solo puede
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utilizarse si no necesita incluirse en el mensaje informacion adicional especifica de la accion
solicitada o su acuse de recibo, a menos que esa informacion se proporcione también a otros efectos.

Si debe enviarse informacion adicional especifica de la accion solicitada o su acuse de recibo, y si en
el mensaje esta informacion no se proporciona a otros efectos, deben utilizarse otros procedimientos,
como la capacidad de operaciones a distancia descrita en 1.3.3.

1.3.1.2 Procedimiento de activacion del servicio

Cuando un nodo de la red de sefializacion determine que es necesario que otro nodo efectie una
invocacion de servicio suplementario simple o comunique los resultados de esa solicitud, indicard la
solicitud o el resultado de la solicitud incluyendo el parametro activacion de servicio en un mensaje
de control de llamada con significacion de extremo a extremo, o en el mensaje facilidad si no se
dispone de un mensaje de control de llamada adecuado.

El parametro de activacion del servicio puede utilizarse ya sea en un nodo de peticion respuesta,
limitado a un ciclo, o en un nodo unidireccional.

En un mismo parametro de activacion de servicio es posible incluir multiples codigos de prestacion.
En tal caso, los diferentes servicios se tratan independientemente.

La atribucion del cédigo de prestacion y la utilizacion real del pardmetro de activacion de servicio
depende de la definicion de servicio suplementario de que se trata.

1.3.1.3 Procedimientos de error

Los procedimientos de tratamiento de error descritos en la Recomendacion Q.764 son aplicables
también a los procedimientos de activacion de servicio.

1.3.2 Transferencia de digitos genéricos (utilizacion nacional)

Esta capacidad permite a los servicios suplementarios transferir en un pardmetro digito genérico la
informacion de digitos, que no puede enviarse adecuadamente en ningun parametro de direccion de
numeracion. El pardmetro digito genérico se transporta en un mensaje inicial de direccion.
Ulteriormente se determinara si un parametro digito genérico puede o no ser transportado en otros
mensajes de control de llamada. En cualquier mensaje calificado para el transporte del parametro
digito genérico podran transportarse multiples parametros de ese tipo.

La central que invoca un servicio origina el parametro digito genérico, que se transmite sin
modificaciones a la correspondiente central.

La informacion de digitos contenida en el parametro digito genérico puede ser, por ejemplo, el
codigo de cuenta o el codigo de autorizacion.

1.3.3 Servicio de operaciones a distancia (ROSE, remote operations service) (utilizacion
nacional)

1.3.3.1 Descripcion general

Los procedimientos descritos en esta subcldusula proporcionan a un nodo de la red de sefalizacion la
capacidad de pedir a un nodo distante que efectiie una operacion determinada; este Gltimo intenta
llevar a cabo la operacion y luego comunica los resultados de la tentativa.

La estructura genérica de una operacion es una interaccion elemental peticidn/respuesta. Las
operaciones a distancia proporcionan una capacidad interactiva de manera estructurada, que permite
a los nodos solicitar una operacion y recibir indicaciones sobre los resultados o los errores, segun lo
que se obtenga con la operacion. El servicio de operaciones a distancia se define en Ia
Recomendacion X.219 y el protocolo en la Recomendaciéon X.229.
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En el procedimiento de operaciones a distancia se utiliza el pardmetro operaciones a distancia, cuyo
formato se describe en la Recomendacion Q.763. Este parametro puede transportarse en cualquier
mensaje de control de llamada con significacion de extremo a extremo y, si no se dispone de ningiin
mensaje de este tipo, puede transportarse en el mensaje facilidad. El formato de este mensaje se
describe en la Recomendacion Q.763.

Ademas, la utilizacion del mensaje facilidad permite distinguir claramente las acciones y los eventos
relacionados con los servicios suplementarios de las acciones y eventos relacionados con el control
de llamada basica, aumentando de ese modo la estabilidad de los procedimientos de control de
llamada basica definidos en la Recomendacion Q.764.

En la definicién de los servicios suplementarios se tendrd en cuenta esta capacidad, junto con los
procedimientos de control de llamada basica descritos en la Recomendacion Q.764.

1.3.3.2 Procedimiento de operaciones a distancia en la parte usuario de la RDSI

Cuando un nodo determine que es necesario invocar una operacion en el nodo distante, el nodo de
origen formateard un parametro operaciones a distancia con el componente invocar, que incluira el
correspondiente cddigo de operacion y los parametros asociados. El parametro operaciones a
distancia se envia en cualquier mensaje de control de llamada con significacion de extremo a
extremo si se dispone de uno de estos mensajes, y en su defecto se utiliza el mensaje facilidad.

Los nodos intermedios pueden tratar de realizar la operacion tras la recepcion de este parametro. Si
un nodo intermedio no comprende la operacion, pasard el parametro al nodo siguiente. De manera
similar, toda informacion de resultado o rechazo no utilizada por un nodo intermedio se pasard al
nodo siguiente.

El nodo de destino intentara llevar a cabo la operacion. Si ésta se puede efectuar con éxito, el
resultado se comunica en el pardmetro operaciones a distancia que contiene un componente retornar
resultado y los pardmetros conexos. Si el intento es infructuoso, en el pardmetro operaciones a
distancia se incluye un componente resultado error en vez del componente retornar resultado. Si se
detecta un problema para realizar la operacion solicitada se envia un componente rechazar. En el
cuadro 1 se ofrecen algunos ejemplos de los motivos por los cuales cada tipo de problema general
definido en la Recomendacion Q.762 puede indicarse en el componente rechazar.
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Cuadro 1/Q.730 — Ejemplo de correspondencia de escenarios de rechazo de
problemas generales con tipos de rechazo de problemas generales

Ejemplo de motivos Problemas generales
1) La etiqueta tipo de componente no se reconoce Componente no reconocido
como invocacion, devolucion de resultado, (EI tipo de componente no se reconoce como uno de
devolucioén de error o rechazo los definidos en la Recomendacion Q.762.)
1) Falta elemento ID de invocacion Componente mal tipificado

(La estructura elemental de un componente no es
conforme con la estructura de dicho componente,
segun se define ésta en la Recomendacion Q.763.)

2) Esta previsto el elemento codigo de operacion
pero éste no esta presente

3) El componente devolucién de error se recibe sin
el elemento codigo de error

4) El orden de los elementos de informacion
recibidos en el componente no es acorde con la
Recomendacion Q.763 en lo que concierne a este
tipo de componente

1) Aunque el valor del indicador de longitud es Componente deficientemente estructurado
inferior a 128 octetos, no hay una forma corta (EI contenido del componente no es acorde con las
codificada reglas de codificacion definidas en la

Recomendacion Q.763.)

El parametro operaciones a distancia se envia en cualquier mensaje de control de llamada, si se
dispone de uno de ellos, y, en su defecto, se recurre al mensaje facilidad para enviar este parametro
al nodo de origen.

1.3.3.3 Procedimientos de error

Cuando un nodo no reconoce el paradmetro operaciones a distancia puede aplicarse el procedimiento
de compatibilidad descrito en la Recomendacion Q.764.

Cuando un nodo es incapaz de procesar el pardmetro operaciones a distancia contenido en un
mensaje de control de llamada, existen las siguientes opciones:

a) El nodo puede rechazar la solicitud de llamada, y ésta se libera aplicando los procedimientos
descritos en la Recomendacion Q.764. Se envia asimismo un componente retornar error o un
componente rechazar con el o los correspondientes parametros al nodo de origen, indicando
que el nodo de destino es incapaz de procesar el parametro operaciones a distancia.

b) El nodo puede continuar procesando la peticion de llamada de conformidad con los
procedimientos normales de control de llamada y rechazar la invocacion de servicio
suplementario enviando un componente retornar error o un componente rechazar con el o los
correspondientes pardmetros en el pardmetro operaciones a distancia. Este pardmetro puede
enviarse ya sea en el mensaje facilidad o en cualquier mensaje de control de llamada
adecuado.

c) El nodo puede continuar procesando la peticion de llamada de conformidad con los
procedimientos normales de control de llamada y pasar por alto la invocacion de servicio
suplementario. En este caso, el nodo de origen que solicitd la invocacion del servicio
suplementario en un nodo a distancia tendra que recuperar el servicio suplementario a partir
de la ausencia de respuesta.

La eleccion entre estas opciones depende de los procedimientos del servicio suplementario de que se
trata. Si el nodo no tiene conocimiento del servicio suplementario especifico, se prefiere la opcion b)
para cada componente que no pueda procesarse. La continuacion de la llamada quedaré sujeta al
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control de los procedimientos de servicio suplementario en el nodo de origen. El nodo de origen
puede permitir que la llamada contintie o liberarla.

Cuando un nodo es incapaz de procesar un parametro operaciones a distancia contenido en el
mensaje facilidad, pueden tener lugar las siguientes opciones:

a) El nodo puede liberar la llamada aplicando los procedimientos descritos en la
Recomendacion Q.764, y en tal caso enviara también un componente retornar error o un
componente rechazar con el o los parametros correspondientes en un parametro operaciones
a distancia. Este parametro se enviara ya sea en el mensaje facilidad o en cualquier mensaje
de control de llamada adecuado.

b) El nodo puede continuar procesando la llamada pero rechazar la invocacion de servicio
suplementario. En este caso se envia al nodo de origen un componente retornar error o un
componente rechazar con el o los parametros correspondientes, en el parametro operaciones
a distancia. El parametro operaciones a distancia se envia ya sea en un mensaje facilidad o
en cualquier mensaje de control de llamada adecuado.

c) El nodo puede pasar por alto la invocacion de servicio suplementario. En este caso, el nodo
de origen que solicitd la invocacion de servicio suplementario a un nodo distante tendra que
recuperar el servicio suplementario a partir de la ausencia de respuesta.

La eleccion entre estas opciones depende de los procedimientos del servicio suplementario de que se
trata. Si el nodo no tiene conocimiento del servicio suplementario especifico, se prefiere la opcion b)
para cada componente que no pueda procesarse. La continuacion de la llamada quedara sujeta al
control de los procedimientos de servicio suplementario en el nodo de origen. El nodo de origen
puede permitir que la llamada contintie o liberarla.

Si una llamada se libera y queda una operacion pendiente, ésta se cancela y se envia un mensaje
ausencia de respuesta al nodo de origen. El nodo de origen tendra que recuperar el servicio
suplementario a partir de esta situacion.

Los procedimientos del servicio suplementario describiran claramente el tratamiento de los
elementos constitutivos y errores del servicio de que se trate.

1.3.4 Procedimiento de notificacion genérica

Esta capacidad permite que los servicios suplementarios transfieran un indicador de notificacion de
un evento ocurrido como resultado de la invocacidén del servicio, en un parametro notificacion
genérica, al usuario de origen o de destino. El pardmetro indicador notificaciébn genérica se
transporta en uno u otro sentido en cualquier mensaje de control de llamada con significacion de
extremo a extremo después de un mensaje direccion inicial. Multiples parametros de notificacion
genérica pueden transportarse en cualquier mensaje calificado para el transporte de dicho parametro.

El pardmetro notificacion genérica es generado por un usuario o dentro de la red en la que se invoca
el servicio correspondiente. El contenido del indicador de notificacion pasa sin modificaciones
dentro de la red y se entrega al usuario.

1.3.5 Transferencia de numero genérico

Esta capacidad permite que los servicios suplementarios transfieran informacion de direccion
indicando un niimero basado en un plan de numeracién normalizado o especifico del servicio. Un
parametro nimero genérico se transporta en uno u otro sentido en un mensaje direccion inicial,
mensaje respuesta 0 mensaje conexion. Multiples pardmetros nimero genérico pueden transportarse
en cualquier mensaje calificado para el transporte de dicho pardmetro. En ulteriores estudios se
examinara si el pardmetro nimero genérico puede o no transportarse en otros mensajes de control de
llamada.
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La informaciéon de niimero es generada por el usuario o la central local. El contenido de esa
informacion puede procesarse y cambiarse dentro de la red.

14 Senalizacion de extremo a extremo

1.4.1 Introduccion

Los mensajes de extremo a extremo contienen Unicamente informacion pertinente para los "puntos
extremos" de una conexidén con conmutaciéon de circuitos. Los puntos extremos son puntos de
sefializacién tales como las centrales locales, centrales internacionales cabeza de linea y las
eventuales centrales en otras fronteras de la red, por ejemplo, centrales cabeza de linea de la red del
sistema de sefalizacion N.° 7. Para la sefializacion de extremo a extremo en la RDSI se dispone de
dos métodos:

— el método de "paso de largo"; y

— el método de la parte control de conexion de sefalizacion (SCCP).

La eleccion del método depende, hasta cierto grado, del tamafio y la arquitectura de la red de
sefnalizacion. Ambos métodos pueden coexistir en una red determinada.

El método de paso de largo y el método SCCP se especifican para conexiones con conmutacion de
circuitos.

En esta subclausula, una conexion de sefializaciéon de extremo a extremo establecida para la
sefializacidon de extremo a extremo se denomina "conexion de sefalizacion de extremo a extremo de
la parte usuario de la RDSI.

1.4.2 Método de paso de largo (utilizacion nacional)

En este método se utiliza una conexion de sefalizacion de extremo a extremo de la parte usuario de
la RDSI, que se establece siempre que se efectiia una conexion fisica entre dos puntos extremos.

En este caso la conexion de sefializacion de extremo a extremo de la parte usuario de la RDSI
consiste en cierto nimero de secciones en cascada paralelas a los circuitos de la conexion fisica que
utilizan el mismo codigo de identificacion de circuito (CIC, circuit identification code) que éstos.

El método de paso de largo define, seccion por seccion, la etiqueta de encaminamiento adecuada del
mensaje que ha de cursarse por la conexion de la parte usuario de la RDSI; pero el contenido de los
mensajes transmitidos por este método so6lo se evalia y modifica, en su caso, en los puntos extremos.
El mensaje del tipo paso de largo se caracteriza por un codigo de tipo de mensaje especial, segiin se
especifica en la Recomendacion Q.763. Para que un mensaje de la parte usuario de la RDSI pase de
largo, puede incorporarse en un mensaje de paso de largo.

En las conexiones de sefializacion que utilizan el método de paso de largo pueden enviarse mensajes
de paso de largo hacia adelante o hacia atras.

No puede enviarse un mensaje de paso de largo hacia adelante hasta que se haya recibido un mensaje
de paso de largo hacia atrds o un mensaje de establecimiento hacia atras que indique que el método
de paso de largo esta disponible, o bien hasta que se libere la conexion fisica.

La informacion sobre el trayecto de control de llamada (véase 1.4.5) contenida en los mensajes
direccion inicial y de establecimiento hacia atras se utiliza para indicar a los puntos extremos de la
conexion si el trayecto de control de llamada puede o no soportar la transferencia de mensajes de
paso de largo.

Cuando se recibe un mensaje de paso de largo en una central de transito y no puede transferirse a la
central subsiguiente, el mismo se descarta sin afectar el estado ni los temporizadores de la llamada
en esa central.
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1.43 Método SCCP

Con este método, la parte usuario de la RDSI utiliza los servicios de la parte control de conexiéon de
senalizacion (SCCP) para transferir la informacion de sefalizacién de extremo a extremo.

1.4.3.1 Referencia de llamada (utilizacién nacional)

La referencia de llamada es una informacion independiente del circuito que identifica una llamada en
particular. Se necesita cuando debe transferirse informacion de sefalizacion de extremo a extremo
relacionada con la llamada a través de un servicio SCCP sin conexion. Si una peticion de conexion
SCCP para un servicio SCCP con conexion se transporta incorporada en un mensaje de parte usuario
de la RDSI, se omite la referencia de llamada.

Las referencias de una llamada determinada se asignan independientemente en los dos puntos de
sefnalizacion de que se trate, y luego se intercambian. La asignacion de las referencias de llamada
puede iniciarse en cualquiera de los dos lados. La referencia de llamada consiste en una identidad de
llamada y un codigo del punto en el cual se establece la identidad de la llamada. Si, por ejemplo, el
punto de sefializacion A inicia el intercambio de referencias de llamada, selecciona una identidad de
llamada de A (CIA, call identity of A), y la transfiere junto con el coédigo de punto de A, (PCA, point
code of A) al punto de senalizacion B.

El punto de sefializacion B asigna luego su propia identidad, identidad de llamada de B (CIB, call
identity of B), a la llamada y la devuelve junto con el cddigo de punto de sefializacion de B (PCB,
point code of B), al punto de sefializacion A. Los mensajes subsiguientes de extremo a extremo
relacionados con la llamada y transferidos del punto de sefializacion A al punto de sefalizacion B
contienen la identidad de llamada CIB y se encaminan directamente mediante el codigo de punto de
destino PCB. Inversamente, los mensajes de extremo a extremo transferidos desde el punto de
sefializacion B al punto de sefalizacion A contienen la identidad de llamada CIA y se encaminan
mediante el codigo de punto de destino PCA.

En la frontera de la red debe establecerse una vinculacion entre las referencias de 1lamada.

1.4.3.2 Acoplamiento de secciones de conexion

Una conexion de sefializacion de extremo a extremo de la parte usuario de la RDSI puede consistir
en cierto numero de secciones de conexion en cascada. Para acoplar dos secciones de conexion en el
punto de relevo SCCP, la parte usuario de la RDSI efectiia la vinculacion de las referencias de
llamada, por ejemplo, la llamada que aparece en la figura 2 (ref. 3), para el servicio SCCP sin
conexion, mientras que para el servicio SCCP con conexion, la SCCP realiza la vinculacion de las
referencias locales.

En esta seccion, el punto de relevo SCCP en el cual la parte usuario de la RDSI efectua la
vinculacion de las referencias de llamada se denomina "nodo de relevo intermedio".

1.4.3.3  Servicio sin conexion (utilizacion nacional)

Para el servicio sin conexion, la parte usuario de la RDSI transfiere los datos que han de transmitirse
a la SCCP junto con una peticion de la correspondiente clase de servicio de protocolo. La
sefializacion para la informacidn de referencia de llamada, la transferencia y la entrega de estos datos
a la parte usuario de la RDSI distante, estan totalmente controladas por la SCCP. La parte usuario de
la RDSI realiza la asociacion entre la informacion transferida y una llamada, y con esa finalidad
transfiere la referencia de llamada como parte de la informacion de sefializacion.

Se supone que la clase de servicio de protocolo es 0. Las diferentes redes pueden elegir la clase 1,
sobre la base de un acuerdo concertado previamente.
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1.4.3.4 Servicio con conexion

1.4.3.4.1 Peticion de conexion incorporada en un mensaje de parte usuario de la RDSI

En la central que inicia el establecimiento de una conexién de sefializacion de extremo a extremo de
una parte usuario de la RDSI basada en el servicio SCCP con conexion, la parte usuario de la RDSI
solicita a la SCCP que proporcione la informacion necesaria para una peticion de conexion SCCP de
extremo a extremo. Esta peticion de conexion se transporta luego incorporada en un mensaje de
parte usuario de la RDSI. En la central de destino, la parte usuario de la RDSI pasa la peticion de
conexion a la SCCP. La SCCP de la central de destino se comporta entonces como si la peticion de
conexion hubiera sido enviada directamente por la SCCP de la central de origen: indica la solicitud
de conexion a la parte usuario de la RDSI vy, tras recibir su respuesta, devuelve un mensaje de
confirmacion de conexion a la SCCP de la central de origen. La SCCP de la central de origen
confirma el establecimiento de la conexidn de extremo a extremo a la parte usuario de la RDSI. La
parte usuario de la RDSI no evaltia en ninguna central el contenido de la peticion de conexién
incorporada.

1.4.3.4.2 Clase de servicio de protocolo

Se supone que la clase de servicio de protocolo es 2. Si la peticion de conexion es de clase de
protocolo 3, el parametro peticiéon de conexion de la parte usuario de la RDSI debe incluir
explicitamente la clase de protocolo y las indicaciones de crédito, ademas de la referencia local de la
SCCP fuente.

1.4.3.4.3 Mecanismos de acoplamiento

Aunque el acoplamiento de las secciones de conexion puede no resultar conveniente en combinacion
con el método de incorporacion, el acoplamiento es necesario en las fronteras de red. En este caso, la
parte usuario de la RDSI del punto intermedio sabe que debe efectuarse el acoplamiento de las
secciones de conexion de extremo a extremo, y por lo tanto transfiere la peticion de conexion
incorporada en un mensaje de parte usuario de la RDSI a la SCCP. Este, a su vez, proporciona a la
parte usuario de la RDSI una peticion de conexion para la nueva seccion de conexion, a efectos de
incluirla en el mensaje de parte usuario de la RDSI saliente.

Una vez efectuado con éxito el acoplamiento de las secciones de conexion por la parte usuario de
la RDSI, la informacion de sefializacion de extremo a extremo que pasa a través de un punto
intermedio no se transfiere a la parte usuario de la RDSI.

1.4.3.4.4 Liberacion de una conexion de sefializacion de extremo a extremo de parte usuario
de la RDSI

La conexidn de extremo a extremo SCCP se libera de conformidad con los procedimientos descritos
en la Recomendacion Q.714.

La conexién fisica y la conexion de sefializacion de extremo a extremo de la parte usuario de
la RDSI pueden ser liberadas independientemente una de otra.

En general, la conexion de sefializacion de extremo a extremo de la parte usuario de la RDSI y la
conexion fisica se liberan simultdneamente. Sin embargo, en algunas aplicaciones es posible
mantener la conexion de extremo a extremo SCCP aunque la conexion fisica ya haya sido liberada.

1.4.4 Concatenacion de conexiones de sefializacion de extremo a extremo de parte usuario de
la RDSI

En una central en la cual puede ser necesario que la parte usuario de la RDSI evalte el contenido de
la informacion de sefalizacidon de extremo a extremo, las conexiones de sefalizacidén de extremo a
extremo de la parte usuario de la RDSI se concatenan. La concatenacion de dos conexiones de
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sefializacion de extremo a extremo de parte usuario de la RDSI significa que una conexion termina y
que se crea otra conexion asociada con aquélla, pasando toda la informacion de sefalizacion de
extremo a extremo a través de la parte usuario de la RDSI. La nueva conexion de sefializacion de
parte usuario de la RDSI puede tener caracteristicas diferentes de la anterior (véase la figura 12).

Si la concatenacion no es adecuada para la llamada asociada porque no permite satisfacer los
requisitos del servicio, la llamada puede liberarse. Ademads, si alguna de las conexiones de
sefializacion de extremo a extremo de la parte usuario de la RDSI que se encuentran concatenadas no
puede establecerse o se desconecta en condiciones anormales, la llamada asociada puede liberarse si
el servicio requerido no puede completarse sin ella.

1.4.5 Utilizacion del indicador de control de protocolo (PCI, protocol control indicator)

El indicador de control de protocolo consiste en informacién de control relacionada con los
procedimientos de sefializacion de extremo a extremo. Esta contenido en el parametro indicadores de
llamada hacia adelante y en el pardmetro indicadores de llamada hacia atras, y debe examinarse para
determinar el método de sefializacion de extremo a extremo que ha de aplicarse, en su caso, para la
transferencia de mensajes de extremo a extremo.

En la Recomendacion Q.763 figuran las indicaciones que proporciona el PCI.

1.4.6 Funcionamiento del método de paso de largo (utilizacion nacional)

En la figura 1 se ilustra el funcionamiento del protocolo de paso de largo. En esa figura, PCI es el
indicador de control de protocolo incluido en el IAM.

1.4.7 Funcionamiento del método SCCP — Servicios sin conexion (utilizacion nacional)

1.4.7.1 Establecimiento con éxito de una conexion de sefializacion de extremo a extremo de
parte usuario de la RDSI

1.4.7.1.1 Establecimiento simultaneo de una conexion de senalizacion de extremo a extremo
de parte usuario de la RDSI y una conexion fisica

En el caso del establecimiento simultaneo de una conexion de sefializacion y una conexion fisica, el
mensaje inicial de direccion (IAM) de la central de origen de una llamada contiene la referencia de
llamada, que consiste en el codigo del punto de la central de origen y la identidad de la llamada. La
inclusion de la referencia de llamada indica implicitamente que se solicita el establecimiento de una
conexion de sefializaciéon. Cuando la central de terminacion recibe un IAM que contiene una
referencia de llamada, puede establecerse una conexion de sefializacion. La central responde
entonces incluyendo su propia referencia de llamada en el primer mensaje hacia atréds (por ejemplo,
un mensaje de direccion completa).

En un nodo de relevo intermedio donde termina la SCCP se asigna su propia referencia de llamada a
la conexion de sefializacion y se efectlia el acoplamiento de las referencias de llamada. Cuando el
primer mensaje hacia atrds contiene una referencia de llamada, un nodo de relevo intermedio la
reemplaza por su propia referencia de llamada y retransmite ese mensaje hacia la central de origen.

Cuando la central de origen recibe la referencia de llamada del destino procedente de la central del
otro extremo de la seccion de conexidn, considera que la conexion de sefializacion ya esta lista y que
puede transferirse la informacion de sefalizacion de extremo a extremo a través de esa conexion.

12 Recomendacion Q.730 (09/97)



a) PAMA entre puntos extremos

Troncal Troncal/cabeza de linea Cabeza de linea

PCI del IAM ="PAMA" PCI del IAM ="PAMA"

Mensaje de extremo a extremo
[
[

Mensaje de extremo a extremo

ACM ACM

ANM

ANM

Cualquiera de los dos extremos esta libre para iniciar nuevos intercambios de extremo a extremo ulteriormente.

b) Interfuncionamiento PAMNA hacia el destino

Troncal Troncal/cabeza de linea Cabeza de linea

PCI del IAM = "PAMA" 0 "PAMNA" Llamada completada sobre la base

. . . de informacion enlace por enlace
ACM + interfuncionamiento

ANM

ANM

El origen informé que no puede soportarse el intercambio de extremo a extremo.

¢) Interfuncionamiento PAMNA desde el origen

Troncal Troncal/cabeza de linea Cabeza de linea
PCI del IAM = "no todo N.° 7"
+ interfuncionamiento
ACM
ANM ANM
- . . T1138940-91
El destino informé que no puede soportarse el intercambio de extremo a extremo.

PAMA  Método de paso de largo disponible (pass-along method available)
PAMNA Método de paso de largo no disponible (pass-along method not available)

Figura 1/Q.730 — Funcionamiento del protocolo de extremo a extremo

(método de paso de largo)

La figura 2 muestra el procedimiento que se sigue en este caso.
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Central local Central local

de origen Central de Nodo de relevo Central de de destino
LE_ transito intermedio transito LE_
1 2 3 4 5
IAM IAM IAM IAM
(Ref. de llamada 1) (Ref. de llamada 1) (Ref. de llamada 3) (Ref. de llamada 3)
fobm fbm fom fobm
| (Ref.dellamada3’) | | (Ref dellamada3') || (Ref dellamada5) L1 (Ref. dellamada5) L |
T1138950-91
fom Primer mensaje hacia atras (first backward message), por ejemplo, ACM

ref. de llamadai Referencia de llamada en la central i (codigo de punto de i + identidad de la llamada)

NOTA — Las referencias de llamada 3 y 3' pueden ser iguales o diferentes.

Figura 2/Q.730 — Establecimiento simultineo de una conexion portadora y una conexion
de sefializacion de extremo a extremo de parte usuario de la RDSI,
basado en la clase SCCP sin conexion

1.4.7.1.2  Establecimiento de una conexion de sefializacion cuando ya se ha establecido el
trayecto de sefializacion asociado al circuito

Cuando el trayecto de senalizacion asociado al circuito ya ha sido establecido, el establecimiento de
una conexion de sefalizacion puede iniciarse tanto en la central de origen como en la central de
destino de la llamada. En este caso, la central que inicia el establecimiento envia a la otra un mensaje
peticion de informacion (INR, information request message). Este mensaje contiene una referencia
de llamada, al igual que el mensaje IAM descrito en el anterior 1.4.7.1.1.

Como en el caso del primer mensaje hacia atrds mencionado en 1.4.7.1.1, se devuelve a la central de
iniciaciéon un mensaje informacion (INF, information message) que contiene una referencia de
llamada, y la conexién de sefializacion queda establecida.

En la figura 3 se muestra el procedimiento correspondiente a este caso.

Central local Central local
de origen/ de destino/
destino Central de Nodo de relevo Central de origen
LE transito intermedio transito LE
1 2 3 4 5
INR INR INR INR
(Ref. de llamada 1) (Ref. de llamada 1) (Ref. de llamada 3) (Ref. de llamada 3)

INF INF INF INF
L | (Ref dellamada3') L__| (Ref dellamada3') || (Ref. de llamada 5) L1 (Ref. de llamada 5) L]

T1138960-91

INR  Mensaje peticion de informacion (information request message)
INF  Mensaje informacion (information message)

NOTA - Las referencias de llamada 3 y 3' pueden ser iguales o diferentes.

Figura 3/Q.730 — Establecimiento de una conexion de sefializacion RDSI
basada en la clase SCCP sin conexion, tras el establecimiento
de un trayecto de sefializacion asociada al circuito
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1.4.7.2 Establecimiento infructuoso de una conexion de sefializacion

Cuando una conexion de senalizacion no puede establecerse, debido, por ejemplo, al
interfuncionamiento con una RTPC, el primer mensaje hacia atrds enviado en respuesta al mensaje
inicial de direccion que contiene la referencia de la llamada del origen no contiene ninguna
referencia de llamada.

El procedimiento correspondiente a este caso se indica en la figura 4.

Cuando el establecimiento de una conexion de sefializacién se solicita mediante un mensaje INR,
como se ilustra en la figura 3, la central de iniciacion, por lo general, sabe cudl es la capacidad de
sefnalizacion de extremo a extremo necesaria para la llamada de que se trata y dicha conexién puede
establecerse con éxito. No obstante, si una conexion de sefializacion no puede establecerse por algun
motivo, se devuelve un mensaje INF sin ninguna referencia de llamada a la central de iniciacion. En
estas circunstancias, la llamada puede liberarse si la conexion de sefializacion de extremo de la parte
usuario de la RDSI es indispensable para satisfacer los requisitos de servicio de la llamada.

Central local
de origen Central de Central de Central de
LE transito cabeza de linea transito
1 2 3 4
IAM IAM IAM
(Ref. de llamada 1) (Ref. de llamada 1)
fhm fbm

T1138970-91

fbm Primer mensaje hacia atras sin referencia de llamada y posiblemente con un indicador
(por ejemplo, interfuncionamiento) para advertir que no puede establecerse la conexion
de sefializacion de extremo a extremo.

Figura 4/Q.730 — Establecimiento infructuoso de una conexion de sefializacion de extremo
a extremo de la parte usuario de la RDSI, clase SCCP sin conexion,
debido, por ejemplo, al interfuncionamiento con una RTPC

1.4.7.3 Situaciones anormales

Si no se recibe respuesta al mensaje INR que contiene la referencia de llamada de origen durante un
tiempo T33 en la central de iniciacion y, si dicha informacion es necesaria (por ejemplo, en el caso
de una central donde interfuncionan diferentes sistemas de sefializacion de extremo a extremo) en un
nodo de relevo intermedio, la llamada se libera (véase 2.9.7/Q.764).

El procedimiento correspondiente a este caso se indica en la figura 5.

En este caso, la o las referencias de llamada se congelan durante el tiempo T31, seglin se describe en
1.4.7.4.2.
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Central de origen/

destino Central de Nodo de relevo Central de
LE ansit intermedio ransit
1 2 3 4
INR INR .| INR o
(Ref. de llamada 1) (Ref. de llamada 1) (Ref. de llamada 3)
A
T;‘r3anca Arranca T33 Para T33
REI REI » REI >
Periodo de Referencia de llamada Referencia de llamada
temporizacion congelada congelada
T1144090-92

Figura 5/Q.730 — Ausencia de respuesta de la SCCP en el tiempo T33 después de la

transmision

de la referencia de llamada de origen, durante el establecimiento de una conexion de
sefializacion de extremo a extremo de parte usuario de la RDSI
basada en la clase SCCP sin conexion

1.4.7.4
1.4.7.4.1

Liberacion de una conexion de senalizacion

Liberacion simultinea de una conexion fisica y una conexion de seiializacion

Cuando se libera una llamada, se considera que la conexion de sefializacion de extremo a extremo de
la parte usuario de la RDSI se libera simultdneamente. Las referencias de llamada asignadas a las
centrales locales y al o los nodos de relevo intermedios se congelan durante el tiempo T31, como se

describe en 1.4.7.4.2.

El procedimiento correspondiente a este caso se indica en la figura 6.

Central de Central de
Origen/destino Central de Nodo de relevo Central de destino/origen
LE transito intermedio transito LE
1 2 3 4 5
REL REL REL REL o

RLC RLC RLC RLC

tiempo T31

de llamada 1

Referencia de llamada
congelada durante el

Liberacion de referencia

Referencia de llamada
congelada durante el
tiempo T31

Liberacion de referencia

Referencia de llamada
congelada durante el
tiempo T31

Liberacion de referencia

de llamada 3 & 3'

de llamada 5

T1138990-91

Figura 6/Q.730 — Liberacion simultanea de una conexion portadora y una conexion
de sefalizacion de extremo a extremo de parte usuario de la RDSI basada
en la clase SCCP sin conexion
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1.4.7.4.2 Referencias de llamada congeladas

Cuando se libera una conexion de sefializacion de extremo a extremo de parte usuario de la RDSI,
las referencias de llamada asignadas a esa conexion de sefalizacion se congelan durante el
tiempo T31. Estas referencias no se utilizaran para otra conexion de sefializacion durante el periodo
de congelamiento. Este periodo se determina para reducir en grado suficiente la probabilidad de
asociar erroneamente un mensaje con una referencia de Ilamada utilizada previamente.
Facultativamente, las identidades de llamada pueden asignarse a las conexiones de sefializacion de
una manera ciclica, para impedir que se vuelva a utilizar una identidad de llamada utilizada
previamente durante un periodo de tiempo suficiente.

Si se recibe un mensaje de extremo a extremo que contiene una referencia de llamada congelada,
¢éste se descarta.

1.4.7.5 Transferencia de mensajes de extremo a extremo

Un mensaje de extremo a extremo se transfiere en un mensaje SCCP Unit data (UDT, unit data), de
conformidad con los procedimientos consignados en la Recomendacion Q.714. Las interfaces de la
parte usuario de la RDSI con la SCCP a través de primitivas se definen en la Recomendacion Q.711
para esta transferencia. La primitiva peticion/indicacion DATOS UNIDAD contiene en su parametro
datos de usuario un mensaje de parte usuario de la RDSI que comienza con el tipo de mensaje y
termina con los parametros.

En la central local que ha respondido a la peticion de establecimiento de una conexion de
sefializacion de extremo a extremo de la parte usuario de la RDSI formulada por la otra central local,
el mensaje de extremo a extremo no puede transferirse durante el tiempo T32 o hasta que el primer
mensaje de extremo a extremo haya sido recibido en el otro extremo. El periodo T32 se elige como
para reducir suficientemente la probabilidad de que un mensaje de extremo a extremo enviado por la
central local que responde sea recibido en la central local de iniciacién o en un nodo de relevo
intermedio antes que el mensaje de la parte usuario de la RDSI que contiene la respuesta a la
peticion de establecimiento de la conexion de senalizacion.

Si la central de relevo recibe un mensaje de extremo a extremo en una UDT, ésta se transmitira a la
central subsiguiente de ser posible.

El procedimiento correspondiente a este caso se indica en la figura 7.

Central de Nodo de relevo Central de
LE transito intermedio transito LE
1 |2 | |3 | 4] |5 |
IAM IAM IAM IAM
(Ref. de llamada 1) (Ref. de llamada 1) (Ref. de llamada 3) (Ref. de llamada 3)
fbm fbm fbm fbm
(Ref. de llamada 3") (Ref. de llamada 3') (Ref. de llamada 5) (Ref. de llamada 5) ™
UDT UDT

T1139000-91

Figura 7/Q.730 — Transferencia de un mensaje UDT desde la central local que ha

respondido a la peticion de establecimiento de conexion de sefializacion
de la parte usuario de la RDSI
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1.4.8 Funcionamiento del método SCCP — Servicio con conexion

El mensaje inicial de direccion, el mensaje peticion de facilidad y, (como en la opcion nacional) el
mensaje informacion pueden utilizarse para la transferencia incorporada de la peticién de conexion.
Los procedimientos descritos y las figuras se refieren al caso en que la peticion de conexion se envia
hacia adelante. En principio, se aplican también cuando la peticion de conexion se envia hacia atras
en la peticion de facilidad o, (como en la opcion nacional) en el mensaje informacion.

Para la peticion de conexion incorporada en un mensaje de la parte usuario de la RDSI se utiliza una
interfaz adicional. Esta interfaz funcional se describe en las Recomendaciones Q.711 y Q.714 (parte
control de conexion de sefializacion del sistema de sefializacion N.° 7). Los elementos de la interfaz
se enumeran en 1.4.9.

Los procedimientos relacionados con la SCCP estan en conformidad con los consignados en la
Recomendacion Q.714 (parte control de conexion de senalizacion del sistema de senalizacion N.° 7)
y aqui so6lo se describen con fines ilustrativos.

La SCCP puede no existir en una central internacional cabeza de linea. Una peticion de conexion
incorporada se tratard como un parametro no reconocido en una central de ese tipo y la informacion
que se envie al PCI indicard "método extremo a extremo no disponible (so6lo disponible método
enlace por enlace)". No se realiza ninguna otra accion. La central que ha enviado la peticion de
informacion evaluara esa informacion (véase 1.4.5).

1.4.8.1 [Establecimiento con éxito de una conexion de sefializacion de extremo a extremo de
parte usuario de la RDSI

Las acciones que figuran a continuacion se efectuan en la central de origen y en la central de destino
y se aplican al establecimiento de una conexion SCCP de extremo a extremo mediante la
transferencia de la peticion de conexion incorporada en un mensaje de parte usuario de la RDSI (los
nameros que se indican en el texto corresponden a los de la figura 8):

1) La parte usuario de la RDSI (PU-RDSI) de la central de origen solicita a la SCCP que
proporcione la informacion necesaria para una peticion de conexion a la direccion llamada
utilizando el elemento de interfaz de tipo 1 PETICION.

2) La SCCP de la central de origen formula una peticion de conexion y la transfiere a la parte
usuario de la RDSI utilizando el elemento de interfaz RESPUESTA.
3) La parte usuario de la RDSI de la central de origen transmite la peticion de conexion

incorporada en un mensaje de parte usuario de la RDSI a la parte usuario de la RDSI de la
central de destino.

7) Tras recibir una peticion de conexion incorporada en un mensaje de parte usuario de
la RDSI, la parte usuario de la RDSI de la central de destino transfiere la peticion de
conexion recibida a la SCCP utilizando el elemento de interfaz de tipo 2 PETICION.

8) La SCCP de la central de destino informa a la parte usuario de la RDSI que ha recibido una
peticion de establecimiento de conexidon de extremo a extremo utilizando la primitiva
indicacion N-CONECTAR.

9) La parte usuario de la RDSI responde a la peticion utilizando la primitiva respuesta
N-CONECTAR.

10) Tras recibir la primitiva respuesta N-CONECTAR enviada por la parte usuario de la RDSI,
la SCCP de la central de destino envia un mensaje de confirmaciéon de conexién en el
sentido hacia atras.

18 Recomendacion Q.730 (09/97)



12) Tras recibir el mensaje de confirmacion de conexion, la SCCP de la central de origen lo
comunica a la parte usuario de la RDSI utilizando la primitiva confirmacion
N-CONECTAR.

En las centrales de transito que no sean puntos de relevo SCCP, la peticién de conexion incorporada
en un mensaje de la parte usuario de la RDSI no se modifica, y la parte usuario de la RDSI la
transfiere en la direccion hacia adelante.

Un punto de relevo SCCP es una central en la cual se encuentran acopladas dos secciones de
conexidn que pertenecen a una misma conexion de extremo a extremo.

Las acciones que figuran a continuacion se efectuan en un punto de relevo SCCP para acoplar dos
secciones de conexion (los numeros que se indican en el texto corresponden a los de la figura 8):

4) Tras recibir una peticion de conexién incorporada en un mensaje de parte usuario de
la RDSI (PU-RDSI), la parte usuario de la RDSI del punto de relevo SCCP transfiere a la
SCCP la peticion de conexion recibida utilizando el elemento de interfaz de tipo 2
PETICION con la indicacion peticion de respuesta.

5) La peticion de respuesta que va en el elemento de interfaz de tipo 2 PETICION hace que
la SCCP del punto de relevo SCCP formule una peticion de conexiéon para una nueva
seccion de conexion. La nueva peticion de conexion se transmite a la parte usuario de
la RDSI utilizando el elemento de interfaz RESPUESTA.

NOTA — La SCCP asigna una referencia local saliente y asocia las referencias locales entrante y
saliente y sus correspondientes cddigos de punto.

6) La parte usuario de la RDSI del punto de relevo SCCP transmite la peticion de conexion
incorporada en un mensaje de parte usuario de la RDSI.

11) Tras recibir el mensaje de confirmacién de conexion, la SCCP del punto de relevo SCCP
envia un mensaje de confirmacion de conexion en el sentido hacia atrés.
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Central Punto de relevo Central
de origen SCCP de destino

3) IAM (FAR) 6) IAM (FAR)
PU-RDSI o INF (CR1) - | PU-RDSI o INF (CR2) - | PU-RDSI

I ot N 5) RESPUESTA
tipo 1
7) PETICION - - - —————___|
17777 2) RESPUESTA tipo 2

************** 8) N-CONECTAR- - -~ ————— |- |

4) PETICION indicacic
tipo 2 maicacion

(peticion de respuesta)

9) N-CONECTAR- -~~~ - B

1 \%
77777 12) N-CONECTAR fespuesta v
confirmacion \
\Y \ \%
| |
SCCP 11) CCl1 SCCP 10) CC2 SCCP
T1139010-91
> Mensajes PU-RDSI " Primitivas
v |
< Mensajes SCCP ‘ . Elementos de interfaz
v |

°« o7

Figura 8/Q.730 — Transferencia incorporada de las acciones de peticion tras
el establecimiento con éxito de la conexion SCCP de extremo a extremo

1.4.8.2 Establecimiento infructuoso de una conexion SCCP de extremo a extremo

Si la conexidon de senalizacion de extremo a extremo de la parte usuario de la RDSI no puede
extenderse mas alla de la central de transito, debido, por ejemplo, a un interfuncionamiento, la parte
usuario de la RDSI de esa central de transito inicia el rechazo de la peticion de conexion, que realiza
entonces la SCCP. El establecimiento de la conexion fisica puede continuar.

Si la parte usuario de la RDSI inicia el rechazo de una peticion de conexion recibida incorporada en
el mensaje inicial de direccion, en general tienen lugar las acciones que figuran a continuacion,
cuyos numeros corresponden a los de la figura 9:

1) Tras recibir una peticion de conexion incorporada, la parte usuario de la RDSI transfiere la
peticion de conexion recibida al SCCP utilizando el elemento de interfaz de tipo 2
PETICION con el indicador fijado en rechazo.

2) Tras recibir el elemento de interfaz de tipo 2 PETICION con el indicador fijado en rechazo,
la SCCP envia un mensaje conexion rechazada (CREF, connection refused message) en el
sentido hacia atras.

3) Tras recibir el mensaje conexion rechazada, la SCCP de la central de origen lo comunica a la
parte usuario de la RDSI utilizando la primitiva indicacion N-DESCONECTAR.
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Si la SCCP de un punto de relevo SCCP recibe un mensaje conexioén rechazada en vez de un
mensaje confirmacion de conexion, la seccion de conexion entrante se libera también enviando un
mensaje conexion rechazada en el sentido hacia atras.

Si en la central de destino la SCCP no logra establecer la conexion de extremo a extremo solicitada,
se llevan a cabo las acciones que figuran a continuacién para rechazar la peticion de conexion
recibida en un elemento de interfaz de tipo 2 PETICION (los nimeros del texto corresponden a los

de la figura 10):

1) La SCCP de la central de destino envia una primitiva indicacion N-DESCONECTAR a la

parte usuario de la RDSI.

2) Al mismo tiempo, la SCCP envia un mensaje conexion rechazada en el sentido hacia atras.
En estos casos, la llamada puede liberarse si la conexion de sefalizacion de extremo a
extremo de la parte usuario de la RDSI es indispensable para satisfacer los requisitos de

servicio de la llamada.

Central

PU-RDSI

INF
IAM, FAR, o (CR)

Central

PU-RDSI

PETICION

__ RESPUESTA

__3)N-DESCONECTAR

1) PETICION
tipo 2
(indicador
de rechazo)

2) CREF

SCCP

Figura 9/Q.730 — Transferencia incorporada de la peticion de conexion y rechazo

SCCP

T1139020-91

de la peticion de conexion iniciado por la parte usuario de la RDSI
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Central de

destino
IAM - | PU-RDSI
FAR o INF (CR)
PETICION tipo 2~~~ | .
***** 1 N-DESCONECTAR
Y indicacion
CREF
SCCP

T1139030-91

°« o7

Figura 10/Q.730 — Transferencia incorporada de la peticion de conexion. La SCCP de la
central de destino no logra establecer la conexion de extremo a extremo solicitada

1.4.8.3 Establecimiento infructuoso de una conexion fisica

Si la conexion fisica no puede establecerse en una central de transito, ademas de liberar la conexion
fisica hasta alli establecida, la parte usuario de la RDSI inicia el rechazo de la peticion de conexion.
Las mismas acciones se efectuan en la central de transito mas alla de la cual no puede continuar una
conexion logica.

Si la conexién fisica no puede establecerse en la central de destino, la parte usuario de la RDSI
puede iniciar ya sea el rechazo o la confirmacion de la peticion de conexion, segun cuales sean los
servicios suplementarios. Puede ser preferible confirmar siempre la peticién de conexion, para que el
abonado llamante pueda iniciar los servicios suplementarios.

1.4.8.4 Liberacion de una conexion de sefializacion de extremo a extremo de parte usuario
de la RDSI (PU-RDSI)

1.4.8.4.1 Liberacion simultinea de una conexion fisica y una conexion de
sefializacion PU-RDSI

La liberacion de la conexion de sefializacion de extremo a extremo de la parte usuario de la RDSI es
iniciada por la central que inicia la liberacion de la llamada de que se trata. En la central que inicia la
liberacion de la llamada, cuando se transmite el mensaje liberacion (REL, release message) de la
parte usuario de la RDSI ésta solicita a la SCCP que transmita un mensaje liberado (RLSD, released
message). Si la liberacion de la llamada es iniciada por un usuario y procede de manera normal, el
mensaje RLSD contiene el valor de causa "originado por el usuario extremo" en su pardmetro causa.

En la figura 11 se ilustra el procedimiento correspondiente a este caso.
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Central de Central de
origen/ destino/
destino Central de Punto de relevo Central de origen

LE transito SCCP transito LE
1 2 3 4 5

RLSD (causa)

RLSD (causa)

RLSD (causa)

RLSD (causa)

REI REI REI REI
RLC ‘ ‘ ‘ RLC ‘ ‘
RLC RLC RLC RLC

T1139040-91

Figura 11/Q.730 — Liberacion simultinea de una conexion portadoray
una conexion de sefializacion de extremo a extremo de parte usuario
de la RDSI basada en la clase SCCP con conexion

Si ninguna aplicacion exige el mantenimiento de la conexion de sefializacion de extremo a extremo
de la parte usuario de la RDSI, la parte usuario de una central local o de una central que efectta la
concatenacion pide a la SCCP que libere la conexién de extremo a extremo SCCP si recibe un
mensaje liberacion (REL) y si la SCCP atn no ha recibido un mensaje liberado (RLSD) (véase la
figura 12).

Central Punto cabeza Central
de origen de linea de destino
IAM (CR) IAM (CR)
FAR (CR) . FAR (CR)
O INF (CR1) N - 0 INF (CR) > |
[ [ ]
e PETICION - B PETICION
tipo 1 B tipo 1
| RESPUESTA || RESPUESTA
PETICION - - - PETICION - - - -
tipo 2 tipo 2
N-CONECTAR- - - - | — N-CONECTAR - - -} — 4
indicacion indicacion
N-CONECTAR - - - - - F - N-CONECTAR- - - - - |- -
respuesta v respuesta v
””” N-CONECTAR v [~~~ N-CONECTAR v
v confirmacion v v confirmacion v v
| | |
L« cC L < cc
SCCP SCCP SCCP

T1139050-91

Figura 12/Q.730 — Concatenacion de conexiones de extremo a extremo (se supone que
las conexiones de extremo a extremo saliente y entrante son del mismo tipo)
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1.4.8.4.2 Liberacion no simultinea de una conexion fisica y una conexion de sefializacion de
extremo a extremo de parte usuario de la RDSI

Los procedimientos para la liberacion no simultdnea de una conexién fisica y una conexion de
senalizacion de extremo a extremo de parte usuario de la RDSI deben definirse en los
correspondientes servicios suplementarios.

1.4.8.5 Transferencia de mensajes de extremo a extremo

Un mensaje de extremo a extremo se transfiere en un mensaje datos SCCP (DT1/DT2), de
conformidad con los procedimientos estipulados en la Recomendacion Q.714. Para esa transferencia,
la parte usuario de la RDSI interactua con la SCCP a través de las primitivas definidas en la
Recomendacion Q.711. En su pardmetro datos de usuario, la primitiva peticion/indicacion de datos
contiene un mensaje de la parte usuario de la RDSI que comienza con el cddigo de tipo de mensaje y
termina con los parametros.

1.4.9 Elementos de interfaz entre la parte usuario de la RDSI y la SCCP (transferencia
incorporada)

La parte usuario de la RDSI puede utilizar la interfaz funcional, definido en la
Recomendacion Q.711. Para esta interfaz funcional se definen tres elementos:

a) la PETICION de tipo 1;
b) la PETICION de tipo 2;
c) la RESPUESTA.

El contenido de estos tres elementos de interfaz se indica en el apéndice 1.

En las figuras 8, 9 y 11 se ilustra la utilizacion de los elementos de interfaz durante el
establecimiento de una conexion con conmutacion de circuitos junto con una conexion SCCP.

1.5 Estructura de las Recomendaciones sobre servicios

Los diferentes tipos de servicios suplementarios se definirdn en cldusulas separadas de sus
respectivas Recomendaciones, cada una de las cuales contiene los procedimientos completos que
abarcan la parte de usuario de la RDSI y, en su caso, los procedimientos que habran de aplicarse en
la capacidad de transaccion (TC) principal.

Las Recomendaciones sobre estos servicios contienen un punto general en la que se informa
detalladamente sobre el servicio de que se trate y se hace referencia a la etapa 1.2 y a las
descripciones definidas en las Recomendaciones de las series 1.250, Q.80 y Q.950. Asimismo, se
definen los procedimientos de establecimiento de la comunicacion y las medidas adoptadas en las
correspondientes centrales. En general, se incluyen diagramas de flechas para indicar el flujo de los
mensajes relativos al establecimiento f